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Przedmiot

Stwierdzenie niewaznoSci art. 3, 4 i 6 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1954/2003 z dnia 4 listopada 2003 r. w sprawie
zarzgdzania nakladem polowowym, odnoszgcego si¢ do niekté-
rych obszaréw i zasoboéw potowowych Wspdlnoty i zmieniajg-
cego rozporzadzenie (WE) nr 2847/93 oraz uchylajacego
rozporzadzenia (WE) nr 685/95 i (WE) nr 2027/95

Sentencja
1) Skarga zostaje odrzucona.

2) Krélestwo Hiszpanii ponosi koszty postegpowania.

3) Komisja Wspdlnot Europejskich pokrywa wlasne koszty.

() Dz.U. C 71z 20.03.2004

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 30 marca 2006 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym,

zlozony przez Corte Suprema di Cassazione) — Aro Tubi

Trafilerie SpA przeciwko Ministero dell’'Economia e delle
Finanze

(Sprawa C-46/04) ()

(Dyrektywa 69/335/EWG — Podatki posrednie od groma-
dzenia kapitatu — Uregulowanie krajowe przewidujgce,
w przypadku polgczenia ,,odwrotnego”, pobieranie stosun-
kowej oplaty za wpis do rejestru w wysokosci 1 % wartosci
tej transakcji — Zakwalifikowanie jako podatek kapitalowy
— Podwyzszenie kapitatu spotki — Zwigkszenie majgtku
spotki — Zwigkszenie wartosci udzialéw w spétce — Uslugi
$wiadczone przez wspdlnika — Decyzja o polgczeniu podjeta
przez wspolnikéw wspdlnika)

(2006/C 143[12)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad krajowy

Corte Suprema di Cassazione

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Aro Tubi Trafilerie SpA

Strona pozwana: Ministero dell’Economia e delle Finanze

Przedmiot

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Corte Suprema di Cassazione — Wykladnia art. 4 dyrektywy
Rady 69/335[EWG z dnia 17 lipca 1969 r. dotyczacej
podatkéw posrednich od gromadzenia kapitalu (Dz.U. L 249,
str. 25), zmienionej dyrektywa Rady 85/303/EWG z dnia
10 czerwca 1985 r. (Dz.U. L 156, str. 23) — Naliczanie
podatkéw posrednich od wkladéw kapitalowych do spétek
kapitalowych — Polaczenie dwoch spélek, z ktérych jedna
spotka posiada akcje obejmujace calo$¢ kapitatu zakladowego
drugiej sp6tki

Sentencja

W okolicznosciach, takich jak w sprawie bedgcej przedmiotem poste-
powania przed sgdem krajowym, dyrektywa Rady 69/335/EWG z
dnia 17 lipca 1969 r. dotyczgca podatkéw posrednich od groma-
dzenia kapitatu, zmieniona dyrektywg Rady 73/80/EWG z dnia
9 kwietnia 1973 r. dotyczgca ustalenia wspélnych stawek podatku
kapitatowego oraz dyrektywg Rady 85/303/EWG, sprzeciwia sig
pobieraniu stosunkowej oplaty za wpis do rejestru w wysokosci 1 %
wartosci transakcji w przypadku polgczenia ,odwrotnego”, to znaczy
polgczenia przez przejecie, w ktérym spotka przejmowana posiada
wszystkie akcje spétki przejmujgcej.

() Dz.U. C 94 z 17.4.2004.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 27 kwietnia
2006 r. (wniosek Amtsgericht Niebiill o wydanie orze-
czenia w trybie prejudycjalnym) — Standesamt Stadt
Niebiill przeciwko Stefan Grunkin, Dorothee Regina Paul

(Sprawa C-96/04) (!)

(Odestanie prejudycjalne — Ustalenie nazwiska rodowego

dziecka — Postgpowanie zmierzajgce do przeniesienia prawa

do ustalenia na jednego z rodzicw — Brak wlasciwosci
Trybunatu)

(2006/C 143[13)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Amtsgericht Niebill

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Standesamt Stadt Niebiill

Strona pozwana: Stefan Grunkin, Dorothee Regina Paul
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Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Amtsgericht Niebull — Wykladnia art. 12 i 18 WE —
Wykladnia zasad prawa wspélnotowego w przedmiocie obywa-
telstwa europejskiego oraz swobody przeplywu oséb —
Maloletnie dziecko urodzone i zamieszkale w panstwie czton-
kowskim i posiadajace obywatelstwo innego panstwa czlon-
kowskiego — Zlozony w tym ostatnim panstwie wniosek o
polaczenie nazwiska ojca z nazwiskiem matki — Odmowa

Sentencja

Trybunat Sprawiedliwosci Wspélnot Europejskich nie jest wlasciwy do
udzielenia odpowiedzi na pytanie przedtozone przez Amtsgericht
Niebiill w postanowieniu z dnia 2 czerwca 2003 r.

() Dz. U. C 106 z 30.4.2004.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 16 marca 2006 r.
(wniosek Court of Appeal i Employment Tribunal o
wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym) — C.D.
Robinson-Steele przeciwko R.D. Retail Services Ltd
(C-131/04), Michael Jason Clarke przeciwko Frank Staddon
Ltd (C-257/04) oraz J. C. Caulfield, C. F. Caulfield, K. V.
Barnes przeciwko Hanson Clay Products Ltd, wcze$niej
Marshalls Clay Products Ltd( C-257/04)

(Sprawy polaczone C-131/04 i C-257/04) ()

(Polityka spoteczna — Bezpieczetistwo i ochrona zdrowia
pracownikéw — Dyrektywa 93/104/WE — Prawo do corocz-
nego platnego urlopu — Wlgczenie wynagrodzenia za
coroczny urlop do stawki godzinowej lub dziennej wynagro-
dzenia (,,rolled-up holiday pay”)
(2006/C 143/14)

Jezyk postgpowania: angielski

Sad krajowy

Court of Appeal, Employment Tribunal

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: C.D. Robinson-Steele (C-131/04), Michael Jason
Clarke (C-257/04), J.C. Caulfield, C. F. Caulfield, K. V. Barnes
(C-257/04)

Strona pozwana: R.D. Retail Services Ltd (C-131/04), Frank
Staddon Ltd (C-257/04), Hanson Clay Products Ltd, wczesniej
Marshalls Clay Products Ltd (C-257/04)

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Employment Tribunal — Wykladnia art. 7 dyrektywy Rady
93/104/WE z dnia 23 listopada 1993 r. dotyczacej niektérych
aspektow organizacji czasu pracy (Dz.U. L 307, str. 18) —
Zgodno$¢ przepisow krajowych zezwalajacych na wlaczenie
wynagrodzenia za urlop coroczny do stawki godzinowej wyna-
grodzenia, jak réwniez do jego pensji jako czg$¢ wynagro-
dzenia za czas pracy i zezwalajacych na brak wynagrodzenia za
okres, w trakcie ktérego pracownik faktycznie skorzystal
z urlopu (,rolled-up holiday pay”)

Sentencja

1) Artykut 7 ust. 1 dyrektywy Rady 93/104/WE z dnia 23 listopada
1993 r. dotyczgcej niektérych aspektow organizacji czasu pracy
stoi na przeszkodzie temu, by czg$¢ wynagrodzenia wyplacanego
pracownikowi za wykonang pracg stanowita zaplata za coroczny
urlop, podczas gdy pracownik nie otrzymywatby z tytubu corocz-
nego urlopu wynagrodzenia wyplacanego dodatkowo, obok wyna-
grodzenia za wykonang pracg. Nie moze by¢ odstepstw od tego
prawa w drodze porozumienia wigzgcego na mocy umowy.

>

Artykut 7 dyrektywy 93/104 stoi na przeszkodzie temu, by wyna-
grodzenie za minimalny coroczny urlop w rozumieniu tego prze-
pisu bylo wyplacane w ratach rozbozonych w odpowiadajgcym
temu urlopowi rocznym okresie pracy, razem z wynagrodzeniem za
wykonang prace, a nie jako naleznos¢ za okreslony okres, w trakcie
ktérego pracownik faktycznie skorzystat z urlopu.

)
~

Artykut 7 dyrektywy 93/104 nie stoi zasadniczo na przeszkodzie
temu, by kwoty juz wyplacone w sposéb przejrzysty i zrozumialy
tytutem minimalnego corocznego urlopu w rozumieniu tego prze-
pisu w formie rat roztozonych w odpowiadajgcym temu urlopowi
rocznym okresie pracy, razem z wynagrodzeniem za wykonang
pracg, zostaly zaliczone na poczet wynagrodzenia za okreslony
urlop, z ktdrego pracownik juz faktycznie skorzystat.

Dz.U. C 106 z 30.04.2004 r.
Dz.U. C 217 z 28.08.2004 r.

—
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